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@ Uputstvo za koriSéenje

Procitajte uputstvo
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Dragi potrosaci

Postovani,

Cestitamo na kupovini vaSe masine za Sivenje.

Kupili ste kvalitetan proizvod koji je izraden s najve¢om paznjom i koji ¢e vam,
uz pravilno odrzavanje, pruZziti dugogodisnju pouzdanu uslugu.

Molimo vas da pazljivo procitate uputstvo za upotrebu i pridrzavate se bezbednosnih smernica.
Osobe koje nisu upoznate sa ovim uputstvom ne smeju koristiti ureda;.

Ukoliko imate bilo kakva pitanja, obratite se svom prodavcu ili naSem servisnom centru.

Broj servisa:

+381113239825

Adresa servisa:
Bulevar Kralja
Aleksandra

36 11000
Beograd

Radno vreme
servisa: 09-18h
Subotom: 09-15h



04 — 05 Pravilna upotreba

06 — 08 Vazne sigurnosne
upute _

08 Pravilno odlaganje

09 Dodaci

10 — 11 Glavni delovi maSine
12 Elektricno napajanje

13 — 14 Izbor Sablona Savova
15 Namotavanje kalema

16 Umetanje kalema

17 Uvodenje gornjeg konca
18 Navlakac igle

18 Podizanje konca iz kalema
19 Pritisak stopice

19 Promena igle

20 Promena stopice

21 Zatezanje gornjeg konca
22 Sivenje ravnih Savova

23 Osiguravanje Sava

24 Blind Sav / Sav za donji ves
25 Overlock Savovi

26 — 27 PriSivanje dugmadi
28 Sivenje rupica u 4 koraka
29 Sivenje rupica u 1 koraku
30 Rupice na rastegljivim
tkaninama

31 Podrska za teksas / PloCa za visinske
razlike

32 Qivenje rajsferslusa

33 Sivenje sa stopicom za porub
34 Cik-cak u 3 koraka

35 Trostruki ravni / cik-cak Sav
36 Sav za smokovanje

37 Krpljenje

38 Prakti¢ni Savovi

39 ProSivanje

40 Patchwork (krpljenje)

41 Aplikacije

42 Stopica za hodanje

43 — 44 Monogrami i vez

45 Odrzavanje .

46 Od%ovaraluéa igla / tkanina / konac
47 — 48 Vodic za reSavanje problema
49 Objasnjenje simbola

50 — 51 Beleske



Koris¢enje

Opasnost! Elektriéni udar zbog vlage

e Masina za Sivenje sme se Cuvati i koristiti samo u suvim prostorijama.
e Vlaga i vlazni uslovi mogu izazvati elektriCni udar.

Opasnost! Povrede oka usled lomljenja igle

e Masina sme da Sije samo meke i fleksibilne tkanine.

e Nije namenjena za Sivenje materijala kao $to su debela, tvrda ili nefleksibilna koza, cerade, platno itd., jer igla
moZze da pukne.

e Igla mozZe da pukne ako materijal ne pokre¢e motor, veé ga korisnik gura ili zadrzava.

Opasnost! Ubod iglom pri slu¢ajnom aktiviranju

e Masinu mogu koristiti samo pazljivi odrasli.

e Deca od 8 godina i osobe sa ograni€enim sposobnostima smeju koristiti masinu samo nakon temeljne obuke i pod
stalnim nadzorom. Moraju biti svesni opasnosti u vezi sa koriS¢enjem masine.

e Deca od 8 godina i osobe sa ograniCenim sposobnostima smeju obavljati odrzavanje i CiS¢enje masSine samo
nakon temeljne obuke i pod stalnim nadzorom.

o Nikada ne ostavljajte ukljuenu masinu na mestima dostupnim deci. Treba izbegavati da se deca igraju sa
masinom.

e Glavni prekidaC mora biti iskljuCen ili naponski kabl mora biti iskopCan tokom svih pripremnih ili podeSavanja.

Opasnost! Rizik od povrede zbog defekata ili modifikacija

e Masina se ne sme modifikovati.
e Popravke sme da obavlja samo tehni¢ka sluzba.



o Ostecenja, modifikacije ili upotreba neoriginalnih dodataka mogu dovesti do povreda.
e Defektne masine ne smeju se koristiti.
e Osteceni kablovi moraju biti zamenjeni originalnim rezervnim delovima.



Pravilno koriséenje

Opasnost! Neodgovaraju¢a mesta za postavljanje (radna mesta) mogu izazvati nezgode

e Masina se sme koristiti samo na stabilnoj povrsini.
e Klimava, nestabilna ili neuredna radna mesta mogu dovesti do pada masine ili povreda ubodom igle.

Opasnost! Osobe koje ne poznaju ovo uputstvo za upotrebu mogu se povrediti ili ostetiti masinu za Sivenje

o Koristite ovu masinu za Sivenje samo ako imate osnovno znanje o upotrebi masina za Sivenje.

Opasnost! Povrede ubodom igle mogu nastati ako ne obrac¢ate paznju

e Posvetite dovoljno vremena, obezbedite uredno radno mesto i mirno provodite materijal kroz masinu bez upotrebe
sile.

Paznja! Ova masina je namenjena za upotrebu u privathom domacinstvu

e Masina nije odobrena za profesionalnu ili komercijalnu upotrebu.

VaZna sigurnosna obavestenja

ke W e

Kada koristite elektri¢ni uredaj, osnovne mere bezbednosti uvek treba slediti, ukljuCujuci sledece:
Pazljivo procitajte sva uputstva pre upotrebe ove masine za Sivenje.

OPASNOST - Da biste smanijili rizik od elektricnog udara:
Uredaj nikada ne ostavljajte bez nadzora dok je priklju€en u struju.
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11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.
18.
19.

Uvek iskljuCite uredaj iz strujne utiCnice odmah nakon upotrebe i pre CiSCenja.

UPOZORENJE - Da biste smanjili rizik od opekotina, pozara, elektricnog udara ili povreda:

Pazljivo procitajte uputstvo pre nego Sto pocnete da koristite masinu.

Cuvajte uputstvo na pogodnom mestu blizu masine i obavezno ga prilozite ukoliko masinu prosledite
trec¢em licu.

Nemoijte povlaciti ili gurati tkaninu tokom Sivenja. Ovo moZe dovesti do pucanja igle.

IskljuCite masinu ("O") kada pravite bilo kakva podeSavanja u podrucju igle, kao Sto su uvlacenje
konca, zamena igle, uvlaCenje kalema, zamena stopice i sli¢no.

Uvek iskljucite masinu iz struje kada obavljate €iSCenje ili odrzavanje, poput zamene svetla za
Sivenije ili bilo kakvog drugog korisnickog odrZzavanja navedenog u uputstvu za upotrebu (iskljucite
naponski kabl). Deca ne smeju obavljati iS¢enje i odrzavanje bez nadzora.

Nikada ne bacajte ili umecite predmete u otvore masine.

Koristite maSinu samo u suvim i zasti¢enim prostorima. Nikada je ne koristite u vlaznom ili mokrom
okruzeniju.

Nemoijte koristiti masinu na mestima gde se koriste aerosoli ili gde se daje kiseonik.

Za iskljuCivanje, prvo okrenite prekida¢ na "O" (iskljuCeno), a zatim izvadite utikaC iz utiCnice.
Nemoijte izvladiti kabl povlatenjem kabla; umesto toga, uhvatite utikac i povucite ga.

Ako je napojni kabl papucice oStecen, papucicu mora zameniti proizvodac ili tehniCka podrska.
Nikada ne stavljajte niSta na papucicu za kontrolu brzine.

Masina se sme koristiti samo sa papucicom sledeceg tipa:

KD-1902, FC-1902 (podrucje 110-120V),

KD-2902, FC-2902A, FC-2902C, FC-2902D (podrucje 220-240V),
4C-316B (podrucje 110-125V),

4C-316C (podrucje 127V),

4C-326G (podrugje 230V),

(
(
4C-326C (podrucje 220V),
(
(

4C-336G (podrucje 220-240V).



19. Nivo zvuénog pritiska tokom normalnog rada je manji od 75 dB(A).

20. Ova masina je opremljena dvostrukom izolacijom (osim u SAD/Kanadi). Koristite samo identi¢ne
rezervne delove. Pogledajte uputstva za odrZavanje proizvoda sa dvostrukom izolacijom.

Odrzavanje proizvoda sa dvostrukom izolacijom:

Kod proizvoda sa dvostrukom izolacijom obezbedena su dva sloja izolacije umesto uzemljenja. Proizvodi sa
dvostrukom izolacijom nemaju sredstvo za uzemljenje, niti bi trebalo da se dodaje uzemljenje.

Odrzavanje proizvoda sa dvostrukom izolacijom zahteva izuzetnu paznju i1 znanje o sistemu, te ga smeju obavljati
samo kvalifikovani tehni€ari. Rezervni delovi za proizvode sa dvostrukom izolacijom moraju biti identi¢ni
originalnim delovima. Proizvodi sa dvostrukom izolacijom oznaceni su re¢ima ,,DOUBLE INSULATION* ili
,DOUBLE INSULATED®. Takode, na proizvodu moZe biti prisutan simbol.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

Ova masina je namenjena iskljucivo za kuénu upotrebu.

U sluc€aju intenzivne ili komercijalne upotrebe, potrebno je redovno CiS¢enje 1 posebno pazljivo odrzavanje.

Znaci habanja usled intenzivne ili komercijalne upotrebe nisu automatski pokriveni garancijom, cak i ako se
pojave u garantnom roku. Odluka o postupanju u ovakvim slu¢ajevima prepustena je lokalnom ovla§¢enom servisu.

Napomena:
Ako se maSina ¢uva u hladnoj prostoriji, potrebno je preneti je u toplu prostoriju najmanje sat vremena pre upotrebe.



Odlaganje

Odmah zbrinite uredaje sa opasnim kvarovima i osigurajte da se vise ne mogu koristiti. MaSinu za
Sivenje ne odlazite u obican kuéni otpad.

mmmm OVaj proizvod podleZe direktivi 2012/19/EU.

Masinu za Sivenje odlozZite u registrovanoj firmi za zbrinjavanje otpada ili putem lokalnog
komunalnog preduzeca za zbrinjavanje otpada.

Napomene:

Pridrzavajte se trenutno vazedih propisa. U slu¢aju nedoumice, konsultujte se sa vaSom lokalnom
sluzbom za zbrinjavanje otpada.

Molimo vas da sve materijale za pakovanje zbrinete na ekoloski prihvatljiv nacin.
Cuvajte transportno pakovanje masine za $ivenje.

Ono motze biti korisno za skladiStenje masine, a posebno je vazno ako Zelite da posaljete masinu na
popravku. Vecina oStecenja nastaje tokom transporta masine.



Standardni dodaci

Dodaci se ¢uvaju unutar kutije za dodatke. Opcioni dodaci nisu

isporuceni uz ovu masinu; dostupni su kao posebni dodaci kod vaseg

lokalnog prodavca.

L oo NV R WD
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Stopica za cik-cak

Stopica za rajsferSlus

Stopica za rupice 3-u-1 (Carina Power & Stretch IlI)
Stopica za rupice sa klizaCem (Carina Classic IlI)
Stopica za priSivanje dugmadi

Stopica za overlock (Carina Power & Stretch Il)
Cetkica i alat za uklanjanje $avova

Desni vodi€ za Savove

Setigala

Drza¢ kalema — mali i veliki

Kalemi

L-odvijag

Ploca za krpljenje

Dugi drzac¢ kalema V

Filc za drza¢ kalema

Pokriva¢ za praSinu

Podrska za teksas (Carina Power & Stretch I1)
Stopica za blind Sav (Carina Classic IlI)

Stopica za hodanje (Carina Classic Il)

Opcioni dodaci

20.
21
22.
23.
24,
25.

Stopica za vez

Stopica za porub

Stopica za uSivanje traka
Stopica za krpljenje / vez
Stopica za nabiranje
Stopica za prosivanje






Delovi za masinu




Delovi za masinu

1. Tocki¢ za zatezanje konca

2. Poluga za podizanje konca

3. Podesavanje pritiska stopice

4. Secka za konac

5. Stopica

6. Ploca za Sivenje

7. Sto za Sivenje i kutija za dodatke

8. Poluga za povratno Sivenje

9. Zaustavlja¢ za namotavanje kalema
10. Tockic¢ za Sirinu Sava (Carina Classic I)
11. Tocki¢ za duzinu Sava

12. Tockic¢ za izbor Sava

13. Poluga za automatsko pravljenje rupica u jednom koraku (Carina Classic Il)
14, Automatski uvlaciva¢ konca

15. Horizontalni drZac kalema

16. Vreteno za namotavanje kalema

17. Otvor za drugi drza€ kalema

18. Rucni tocak

19. Prekidac za napajanje

20. Uticnica za glavni prikljucak



21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

Vodic¢ za konac kalema
Gornji vodic za konac
Prednja ploca

Drska

Podizac stopice

Papucica za kontrolu brzine

Kabl za napajanje



Ukljucivanje na strujn mrezu

@ AAttention:

Uvek se uverite da je masina isklju¢ena iz izvora
napajanja i da je glavni prekida¢ na poziciji ,0“
(isklju¢eno) kada masina nije u upotrebi ili pre
umetanja ili uklanjanja delova.

1. Povezivanje

Pre povezivanja na napajanje, proverite da li se naponi
frekvencija navedeni na oznaci na masini podudaraju sa
vasim mreZnim napajanjem. Postavite masinu na stabilan
sto.

PoveZite masinu na izvor napajanja, kao sto je prikazano
na ilustraciji.
Ukljucite glavni prekidac.

Lampica za Sivenje ¢e se ukljuditi kada je prekidac ukljucen.

2. Papucica za kontrolu brzine

Dok je masina isklju¢ena, umetnite utikac papucice u njen
konektor na masini za Sivenje.

Ukljucite masinu za Sivenje, a zatim polako pritisnite papucicu
kako biste zapoceli Sivenje. Otpustite papucicu da biste
zaustavili masinu.

Napomena:
Ako niste sigurni kako da poveZete masinu na izvor napajanja,
obratite se kvalifikovanom elektri¢aru.
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Izbor Savova
Podignite iglu u najvisi polozaj.

Zatim okrenite tocki¢ za izbor Savova kako

biste postavili Zeljeni Sablon Sava na
oznaku za podesavanje. ®

|
Za ravni Sav:

Izaberite Sablon " " ili
za izbor Savova.
Podesite duZinu Sava pomocu tockica za
duZinu Sava.

Za cik-cak Sav:
Izaberite Sablon " "
izbor Savova.
Podesite duzinu i Sirinu Sava u skladu sa
tkaninom koju koristite.

Za ostale Sablone:

pomocu tockiéa za

Okrenite tocki¢ za duzinu Sava na "S1" ili
"S2", u zavisnosti od modela.

Izaberite Zeljeni Sablon pomodu tockiéa za

izbor Savova.

Podesite Sirinu Sava pomocdu tockiéa za
Sirinu Sava.

Napomena: Pogledajte tabelu Sablona
Savova na levoj strani za dodatne
informacije.

pomocu tockica

Izbor Sava



Sirina i duZina $ava

Stitch width dial (CARINA Classic Il) CARINA Power & Stretch Il

%

)

Stitch length dial Stitch length dial
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Tockic za Sirinu Sava i tocki¢ za duzinu Sava

1. Funkcija tocki¢a za duzinu Sava pri cik-cak
Sivenju

Postavite tockic¢ za izbor Sablona na cik-cak Sav.

Gustina cik-cak Savova se poveéava kako se
podeSavanje tockica za duzinu Sava priblizava , 0.

Uredni cik-cak Savovi se obic¢no postizu na
podesavanju ,,2.5“ ili nize.

2. Funkcija tocki¢a za duZinu Sava pri ravhom
Sivenju

Za ravni Sav, okrenite tockic¢ za izbor Sablona na
postavku za ravni Sav.

Okretanjem tockiéa za duZinu Sava, duzina
pojedinacnih Savova se smanjuje kako se podeSavanje
priblizava ,,0“.

Duzina pojedinacnih Savova se povecava kako se
podesavanje priblizava ,4“.

Saveti:

Koristite duzi Sav prilikom Sivenja debljih
materijala ili pri koriS¢enju deblje igle ili konca.

Koristite kraéi Sav prilikom Sivenja tanjih
materijala ili pri koris¢enju tanje igle ili finijeg konca.



Uputstvo za namotavanje konca na kalem

1/2. Postavite konac i odgovarajuci drza¢ kalema na drzac
kalema.

3. Umetnite konac u vodic za konac.

4. Namotajte konac u smeru kazaljke na satu oko naponskih
diskova za namotavanje kalema.

5. Uvucite konac u kalem prema ilustraciji i postavite ga na
vreteno.

6. Pomerite vreteno za namotavanje kalema udesno.

7. Drzite kraj konca.

8. Pritisnite papucicu za kontrolu brzine.

"' 9. Nakon nekoliko obrtaja, otpustite papucicu, otpustite konac
i skratite ga Sto blize kalemu (a). Pritisnite papucicu

ponovo. Kada se kalem napuni, on ¢e se polako okretati.
Otpustite papucicu i isecite konac (b).

10. Pomerite vreteno za namotavanje kalema ulevo i uklonite

kalem.

3 Napomena:

Kada je vreteno za namotavanje kalema u poloZaju za
"namotavanje kalema", masina nede $iti, a ru¢ni tocak se
nede okretati. Da biste poceli sa Sivenjem, pomerite

Sivenje).

/
ﬁ

“ . v .
% vreteno za namotavanje kalema ulevo (poloZaj za




AU pozorenje

Prvo iskljucite prekidac na Off (,,0“) pre ubacivanja
Spulne

1. Kada umetate ili uklanjate kalem, igla mora biti
u potpunosti podignuta. Uklonite sto za
Sivenje, a zatim otvorite poklopac sa Sarkama.

2.  Povucite drzac kalema pomocu rucke sa
Sarkama. (1) Rucka sa Sarkama.

3. lzvadite kalem iz drzaca kalema. Drzite drzac
kalema jednom rukom. Umetnite kalem tako
da konac ide u smeru kazaljke na satu (prema
strelici).

4.  Provucite konac kroz prorez i ispod zareza.
Ostavite 15 cm konca slobodno.

5. Uverite se da zarez na drzacu kalema odgovara
udubljenju na vrhu trkackog mehanizma, kao
Sto je prikazano na ilustraciji.

6. Drzite drza¢ kalema pomocu rucke sa Sarkama.

7.  Uverite se da zarez na drZacu kalema odgovara
udubljenju u gornjem delu, kao Sto je prikazano
na ilustraciji.

3 Napomena:

Ako drzac kalema nije pravilno
postavljen nazad u masinu, odmah ¢ée
ispasti iz trkackog mehanizma nakon Sto
zapocCnete Sivenje.




Uviijanje gornjeg konca

o Napomena:

Vaino je pravilno koriséenje.

1.

2.

Podignite iglu u najvisi poloZaj.

Nastavite okretanjem ruc¢nog tocki¢a u smeru
suprotnom od kazaljke na satu dok igla ne po¢ne blago
da se spusta. Podignite stopicu kako biste oslobodili
naponske diskove.

Postavite kalem s koncem na drzac kalema tako da
konac izlazi s prednje strane kalema, a zatim postavite
¢ep na kraj drzaca kalema.

Izvucite konac iz kalema kroz gornji vodic za konac,
zatim provucite konac kroz oprugu za prednapon,
prema ilustraciji.

Provucite konac kroz naponski modul, vodeci ga nadole
kroz desni kanal, a zatim nagore kroz levi kanal. Tokom
ovog procesa moze biti korisno drzati konac izmedu
kalema i vodica za konac.

Na vrhu ovog pokreta provucite konac s desna na levo
kroz prorezano oko poluge za podizanje konca, a zatim
ga spustite nadole.

Sada provucite konac iza tanke Zice vodica za iglu, a
zatim do igle, koju treba uvlaciti sprijeda prema nazad.

Izvucite oko 15 cm konca iza oka igle. Skratite konac na
govarajuéu duzinu pomocu ugradene secke za konac.
Note: Uputstvo sa navlakacem na strani 18



Navlakac igle

!
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o Upozorenje: Iskljucite napajanje na off (,0“)!
Raise Podignite iglu u najvisi poloZzaj.
Pritisnite polugu (A) sto je dalje moguce nadole.

Provucite konac oko vodic¢a za konac (C).

Provucite konac ispred igle oko kuke (D) odozdo nagore.
Otpustite polugu (A).

Provucite konac kroz oko igle.

. No ks

18

Navlakac automatski prelazi u poloZaj za uvlacenje konca (B).

Podizanje konca iz kalema

o Obratite paZnju: Ako je teSko podic¢i konac iz kalema, proverite

da konac nije zaglavljen ispod poklopca sa Sarkama ili stola.

Drzite gornji konac levom rukom. Okrenite ruc¢ni tocak
prema sebi (u smeru suprotnom od kazaljke na satu)
spustajuci, a zatim podizudi iglu.

Lagano povucite gornji konac kako biste izveli konac iz
kalema kroz rupu na plo¢i za iglu.

PoloZite oba konca unazad ispod stopice.



PodesSavanje pritiska stopice

Standardni pritisak stopice je podeSen na "2". Pritisak stopice na masini je unapred
podesen i nije ga potrebno menjati osim pri Sivenju specifi¢nih vrsta tkanina (veoma
tankih ili debelih).

Ako je potrebno prilagoditi pritisak stopice, okrenite zavrtanj za podeSavanje pritiska
prstom.

Za veoma tanke tkanine:

Oslobodite pritisak okretanjem zavrtnja u smeru suprotnom od kazaljke na satu,
pomerajuéi ga nagore i smanjujudi pritisak.

Ako zavrtanj nastavite da okrecete, on se moze izvaditi. U tom slucaju, jednostavno ga
vratite okretanjem u smeru kazaljke na satu i ponovo podesite pritisak.

Za debele tkanine:

Pojacajte pritisak okretanjem zavrtnja u smeru kazaljke na satu, pomerajuci ga nadole
i povecavajudi pritisak.

Kada zavrtanj vise ne moZe da se okrece, dostigao je donji kraj. Molimo vas da ne okreéete

\ 7

2]

1. Okrenite ru¢ni tocak prema sebi (u
smeru suprotnom od kazaljke na satu)
B A c spustajudi, a zatim podizudi iglu.
Okrenite zavrtanj za stezanje igle u
smeru suprotnom od kazaljke na satu
kako biste uklonili iglu. Ravna strana
osovine treba da bude okrenuta nazad.

2. Umetnite iglu $to dalje prema

gore. Zatim zategnite stezni

@ A Attention: Turn the power switch to off (,0“) when carrying out any of the below

operations!

zavrtanj igle.



3. lIgle moraju biti u savrSenom stanju! Problemi se mogu javiti:

Redovno menijajte iglu, posebno kada pokaZe znake habanja ili izaziva probleme.
Umetnite iglu pratedi ilustrovana uputstva.

1. Iglaje savijena

2. Iglaje ostecena






Ciscéenje stopice

mpozorenje:

Iskljucite glavni prekidac (,0“) prilikom
obavljanja bilo koje od sledecih operacija!

Uklanjanje stopice

Podignite stopicu pomocu poluge za podizanje
stopice. Podignite rucicu (e) i stopica ce se
osloboditi. (1)

Postavljanje stopice

Spustite drzac stopice (b) pomocu poluge za
podizanje stopice, dok se izrez (c) ne postavi
direktno iznad igle (d). (2) Stopica (f) ¢e se
automatski pricvrstiti.

Uklanjanje i postavljanje drzaca stopice

Podignite polugu stopice (a) pomocu poluge za
podizanje stopice. Uklonite i postavite drzac
stopice (b) prema ilustraciji. (3)

Postavljanje vodica za ivice/proSivanje

Postavite vodic za ivice/prosivanje (g) u prorez
prema ilustraciji. Podesite prema potrebi za
porube, nabore, prosivanje itd. (4)




Sivenje ravnih $avova

Zatezanje konca

Osnovno podesavanje zatezanja gornjeg konca: ,,4“.

Da biste povecali zatezanje, okrenite tocki¢ na sledeci vedi broj.

Da biste smanjili zatezanje, okrenite tocki¢ na slede¢i maniji broj.

A. Normalno zatezanje konca
B. Zatezanje gornjeg konca je previse labavo

C. Zatezanje gornjeg konca je previse jako




Sivenje ravnih 3avova

1.  Postavite masinu na opciju za ravni Sav.
Postavite tkaninu ispod stopice tako da ivica tkanine
bude poravnata sa Zeljenom linijom vodic¢a Sava na
ploci za Sivenje.

3. Spustite polugu za podizanje stopice, a zatim pritisnite
papucicu za kontrolu brzine da zapocnete Sivenje.




Osiguravanje Sava (pocetak i kraj Sava)

Pocetak sava

Postavite tkaninu otprilike 1 cm od spoljne ivice ispod stopice.
Pritisnite polugu za povratno Sivenje (A) dok Sijete unazad do ivice
tkanine.

1. Kraj Sava

Na kraju Sava pritisnite polugu za povratno Sivenje (A). Sasijte
nekoliko Savova unazad. Otpustite polugu, i masina ¢ée ponovo Siti
unapred.

2. Uklanjanje rada

Okrenite rucni to¢ak prema sebi kako biste polugu za podizanje konca
postavili u najvisi poloZaj, podignite stopicu i uklonite rad prema
nazad.

3. Secenje konca

Isecite oba konca pomodu sekaca za konac (B) koji se nalazi na
zadnjem levom delu prednje ploce.




Nevidljivi porub / Sav za donji ves

Stitch width dial (CARINA Classic Il) Stitch length dial

Za porube, zavese, pantalone, suknje itd.

A Nevidljivi porub za rastegljive materijale
-J\._J\. Nevidljivi porub / Za donji ves od ¢vrstih tkanina..

Podesite masinu prema ilustraciji.

° Beleska:

Za Sivenje nevidljivih poruba potrebna je praksa. Uvek prvo napravite

test Sivenja.
1. Preklopite tkaninu prema ilustraciji, sa nali¢jem okrenutim nagore.

2. Postavite tkaninu ispod stopice. Okrenite rucni tocak prema napred
dok igla potpuno ne zakoraci ulevo. Igla treba samo da probije preklop

tkanine. Ako ne, podesite Sirinu Sava u skladu s tim.

3. Podesite vodic (a) okretanjem dugmeta (b) tako da vodic¢ blago naleze

na preklop.

§i'!te polako pritiskajuci lagano papucicu, vodeci tkaninu uz ivicu vodica.

Paznja:

Na modelu **Carina Power & Stretch I1**, na tockicu za duZinu sSava

pronaci ¢ete oznaku ,,S2“ kao dodatnu opciju.



Overlock sav

Stitch width dial (CARINA Classic Il)

Stitch length dial

Savovi, obrada ivica, vidljivi porubi.

Okrenite tocki¢ za duzinu Sava na ,,S1“ili ,,S2“, u zavisnosti od
modela. Sirina $ava moZe se podesiti prema vrsti tkanine.

Stretch overlock ,, “:

Za fine pletenine, dZersej, ivice vrata, ribbing. (1)

Double overlock stitch ,, “:

Za fine pletenine, ru¢no pletene tkanine, Savove. (2)

Svi overlock Savovi su pogodni za Sivenje i obradu ivica i vidljivih
Savova u jednom koraku.

Prilikom obrade, igla treba da prolazi samo preko ivice tkanine.

PaZnja:

Koristite nove igle, igle sa loptastim vrhom ili igle za rastegljive
tkanine!



Sivanje dugmica

Instalacija ploce za krpljenje:

Carina Power & Stretch Il Stitch length dial

1. Postavite plocu za krpljenje.
2.  Promenite stopicu u stopicu za dugmadi.

3. Postavite rad ispod stopice. Postavite dugme na oznaceno mesto i
spustite stopicu.

4.  Postavite tocki¢ za izbor Savova na ,, “ i sasijte nekoliko
osiguravajucih Savova.

5. lzaberite cik-cak Sav sa Sirinom Sava prema razmaku izmedu dva
otvora dugmeta. Okrenite rucni to¢ak da proverite da li igla ulazi u
desni i levi otvor dugmeta bez prepreka. Polako sasijte dugme sa
oko 10 Savova.

6. lzaberite Sav,, “izavrsite Sivenje dugmeta sa nekoliko
osiguravajucih Savova.

7.  Ako je potreban Sraf, postavite iglu za krpljenje na vrh dugmeta i
sasijte.

8. Za dugmadi sa 4 otvora, prvo sasijte kroz prednja dva otvora,
gurnite rad napred, a zatim sasijte kroz zadnja dva otvora kako je
opisano.

Napomena:

9. Na tockiéu za duzinu Sava modela Carina Power & Stretch Il
pronadi ¢ete dodatnu oznaku ,S2“.




Sivanje dugmicéa

Carina Power & Stretch Il

Stitch width dial

Stitch length dial

Instalacija ploce za krpljenje:

Postavite plocu za krpljenje.
Promenite stopicu u stopicu za priSivanje dugmadi.

Postavite rad ispod stopice. Postavite dugme na oznaceno
mesto i spustite stopicu.

Postavite tockié za izbor Savova na ,, “ i saSijte nekoliko
osiguravajudih Savova.

Postavite tockié za izbor Savova na cik-cak Sav ,, “ i podesite
Sirinu Sava na 3 - 5 u zavisnosti od razmaka izmedu dva
otvora dugmeta. Okrenite rucni tocak da proverite da li igla
ulazi u desni i levi otvor dugmeta bez prepreka. Polako sasijte
dugme sa oko 10 Savova.

Izaberite Sav,, “ i zavrsite Sivenje dugmeta sa nekoliko
osiguravajucih Savova.

Ako je potreban Sraf, postavite iglu za krpljenje na vrh
dugmeta i sasijte.

Za dugmadi sa 4 otvora, prvo sasijte kroz prednja dva otvora,
gurnite rad napred, a zatim sasijte kroz zadnja dva otvora
prema opisu.

Napomena:

Na tocki¢u za duzinu sava modela Carina Power & Stretch Il
pronaci ¢ete dodatnu oznaku ,,S2“.



Sivenje rupica za dugmiéa u 4 koraka

Priprema
Carina Power & Stretch Il L ) ) ) ) ) ) ) Lo .
Skinite stopicu za cik-cak i postavite stopicu za rupice. Izmerite pre¢nik i debljinu

dugmeta, a zatim dodajte 3 mm za bar Savove; oznacite veli¢inu rupice na tkanini. (a)

CARINA Power & Stretch Il Stitch length dial Postavite tkaninu ispod stopice, tako da se oznaka na stopici za rupice poravna sa

oznakom na tkanini. Spustite stopicu tako da sredisnja linija rupice na tkanini bude u
sredistu otvora stopice. (b)

Podesite tockic¢ za duzinu Sava u opsegu ,, “ kako biste postavili gustinu Sava.

Napomena: Gustina se menja u zavisnosti od vrste tkanine. Uvek Sijte testnu rupicu.

1. Izaberite ,, “ i sasijte levu stranu rupice.

2. lzaberite ,, “ na tockicu za izbor Savova i sasijte nekoliko bar Savova.

3. lzaberite ,, “ i sasijte desnu stranu rupice.

4. lzaberite isti Sablon kao u ,, “ i saSijte zadnji bar Sav.

5. Upotrebite alat za uklanjanje Savova i isecite rupicu sa oba kraja prema
sredini.

Saveti:
Lagano smanjite zatezanje gornjeg konca kako biste postigli bolje rezultate.
Koristite stabilizator za fine ili rastegljive tkanine.

Napomena:

Na tockiéu za duzinu Sava modela Carina Power & Stretch Il pronadi éete dodatnu
oznaku ,S2“.




Sivenje rupica za dugmiée u 1 koraku

Sivenje rupica u 1 koraku
Carina Classic Il o " ) ) ]
Preporucuje se da uvek Sijete testnu rupicu na uzorku tkanine. Tkanina

treba da bude stabilizovana, posebno prilikom Sivenja tankih i
Stitch width dial Stitch length dial rastegljivih tkanina.

Izrada rupice za dugme

Koris¢enjem krojackog kreida, oznacite poloZzaj rupice na tkanini.
Postavite stopicu za rupice i podesite tocki¢ za izbor Savova na ,, “.
Podesite tocki¢ za duzinu Sava na ,, “. Podesite Sirinu Sava na , 5.
Sirina moze da se prilagodi u zavisnosti od projekta, pa prvo sasijte
testnu rupicu da biste to utvrdili.

1. Otvorite plo€u za dugme i umetnite dugme.

2. Spustite stopicu poravnavajudi oznake na stopici sa oznakama na
tkanini. (Prvo ¢e biti sasiven bar $av na prednjoj strani.)

3. Spustite polugu za rupicu i lagano je povucite unazad. Drzedi
gornji konac, pokrenite masinu.

4. Sivenje rupice se vrsi u slede¢em redosledu. Zaustavite masinu
kada se ciklus Sivenja rupice zavrsi.

5. Upotrebite alat za uklanjanje Savova i iselite rupicu sa oba kraja
prema sredini.




Rupice za dugmice na rastegljivim tkeninama

Carina Power & Stretch Il

Carina Classic Il

Sivenje rupica za dugme na rastegljivim tkaninama

Prvo, zakacite tezi konac ili konac za ukras na stopicu za
rupicu, kao Sto je prikazano.

Postavite stopicu za rupicu i zakacite gimp konac na zadnji
deo stopice.

Dovedite oba kraja konca prema prednjem delu stopice i
umetnite ih u utore, zatim ih privremeno zavezite.

Spustite stopicu i zapocnite Sivenje.
Podesite Sirinu Sava tako da odgovara precniku konca.

Kada zavrsite Sivenje, lagano povucite konac da biste uklonili
bilo kakvu opustenost, a zatim skratite viSak konca.



Jeans podrska / Debeli mterijali

1. Za presivanje debelih $avova. Sijte do gustog dela,
a zatim ostavite iglu u tkanini. Zatim podignite
stopicu i stavite podrsku za teksas ispod stopice.
Kada dodete do kraja gustog dela, uklonivace se
stopica. Podrska za teksas ima dva razli¢ita moguca
preseka. Preporucujemo da koristite odgovarajucu
stranu stopice koja odgovara Zeljenoj velicini Sava.

2. Pored toga, dugmadi sa Srafom mozete prisiti uz
pomo¢ kompenzacijone stopice.




USivanje rajsfeslusa

Podesite masinu prema ilustraciji.

Stitch width dial 1.  Stavite desne strane tkanine zajedno.

(CARINA Classic II) Stitch length dial 2. Sasijte 3av u 3irini dozvoljenog poruba od desne ivice do pozicije
donje zaustavne tacke rajsferSlusa. Sasijte nekoliko Savova unazad
kako biste zakljucali Sav. Povedajte duZinu Sava na maksimum,
podesite zatezanje ispod 2 i privremeno sasijte preostalu duzinu
tkanine.

4,  Pritisnite porub Sava. Postavite rajsferslus licem prema dolje na
porub Sava, sa zupcima uz liniju Sava. Privremeno saSijte traku
rajsferSlusa na mestu.

6. Stopica za rajsferslus moze biti postavljena sa desne ili leve strane,

. . u zavisnosti od toga sa koje strane stopice cete Siti.

Basting stitches

k 8.  Sasijte oko rajsferslusa na desnoj strani tkanine, zatim uklonite
privremene Savove.

10. Napomena:
11. Na tocki¢u za duzinu Sava modela Carina Power & Stretch Il pronadi
¢ete dodatnu oznaku ,S2“.

Backside ||




Porubljivanje

Stitch width dial (CARINA Classic Il)

Stitch length dial

Stopica za porub je opciona oprema i nije isporucena uz vasu
masinu.

Za porube na finim ili prozirnim tkaninama. Podesite masinu
prema ilustraciji.

Obradite ivicu tkanine. Na pocetku poruba, preklopite ivicu
dva puta za oko 3 mm i sasijte 4-5 Savova kako biste je
ucvrstili. Lagano povucite konac prema pozadi. Umetnite iglu
u tkaninu, podignite stopicu i usmerite preklop u spiralu na
stopici.

Lagano povucite ivicu tkanine prema sebi i spustite stopicu.
Pocnite da Sijete, usmeravajuci tkaninu u spiralu drzedi je
uspravno i lagano ulevo.

Napomena:
Na tocki¢u za duZinu Sava modela Carina Power & Stretch Il
pronadi ¢ete dodatnu oznaku ,,S2“.



3-stepeni zig zag

Stitch width dial
(CARINA Classic 1)

Stitch length dial

Sivenje Cipke i elastika, krpljenje, popravka, oja¢avanje
ivica**

Podesite masinu prema ilustraciji. Postavite zakrpu na
odgovarajuce mesto.

1. DuZinu Sava moZete skratiti kako biste postigli veoma
guste Savove.

2. Prilikom krpljenja suza, preporucuje se koriséenje komada
podloge za ojacanje. Gustinu Sava moZete promeniti
podesavanjem duZine Sava. Prvo sasijte po sredini, a zatim
preklopite sa obe strane. U zavisnosti od vrste tkanine i
osStecenja, sasijte izmedu 3 i 5 redova.

Napomena:
Na tockiéu za duzinu Sava modela Carina Power & Stretch
Il pronadi ¢ete dodatnu oznaku ,S2°.



Trostruki ravan Sav / zig zag

Stitch width dial
(CARINA Classic )

Stitch length dial

(O N eD)
- m m

Stitch width dial
(CARINA Classic 1)

Stitch length dial

1.

Trostruki ravni Sav
Za izdrzljive Savove.
Okrenite tocki¢ za duzinu Sava na ,S1“.

Masina Sije dva Sava unapred i jedan Sav unazad, ¢ime se
postize trostruko ojacanje.

Trostruki cik-cak
Za izdriljive Savove, porube i dekorativne Savove.

Okrenite tocki¢ za duZinu Sava na ,,S1“. Podesite Sirinu Sava.

Trostruki cik-cak je pogodan za ¢vrste tkanine poput
denima, kordura itd.



Savovi za porube

Stitch width dial Savovi, porubi, majice, donji ves, itd.
(CARINA Classic Il

Stitch length dial

Podesite masinu prema ilustraciji.

Ovaj Sav moze se koristiti za sve vrste

dZerseja, kao i za tkanine od prediva. (1)

Sijte 1 cm od ivice tkanine i skratite visak
tkanine. (2)

E * IR




Stitch width dial
(CARINA Classic Il)

Stitch length dial

Stopica za krpljenje / vez je opciona oprema i nije isporucena uz
vasu masinu.

Podesite masinu prema ilustraciji.

Instalirajte ploc€u za krpljenje.
Uklonite steznu polugu stopice.

Postavite stopicu za krpljenje na drzac stopice. Poluga (a) treba
biti iza zavrtnja za stezanje igle (b). Cvrsto pritisnite stopicu za
krpljenje sa zadnje strane kaZiprstom i zategnite zavrtanj (c).

Prvo sasijte oko ivice rupe (kako biste ucvrstili konce). Prvi red:
Uvek radite s leva na desno. Okrenite rad za 1/4 i presijte.

Preporucuje se koriséenje prstena za krpljenje kako bi Sivenje
bilo lakse i rezultati bolji.

Napomena:

Na tockicu za duzZinu Sava modela Carina Power & Stretch Il
pronaci ¢ete dodatnu oznaku ,,S2“.



Prakti¢ni Savovi

Stitch width dial
(CARINA Classic )

Stitch length dial

Podesite masinu prema ilustraciji.

1. Shell hem (Porub sa skoljkastim efektom)
Za dekorativne ivice.

Pogodno za ivice na prozirnim, finim i rastegljivim tkaninama. Veci Sav
treba da prelazi samo ivicu tkanine kako bi se stvorio Skoljkast efekat.

Ovaj Sav zahteva ¢vrsce zatezanje konca nego obiéno.

Postavite tkaninu ispod stopice tako da se Sije duz pristranosti, sa ravnim
Savovima sasijenim na liniji Sava i cik-cak $avovima koji prelaze blago
preko presavijene ivice.

Sijte sa sporijom brzinom.
2. Rampart (Ojacani sav)

Za ravne spajane Savove, Sivenje elastika, vidljive porube. Ovaj Sav moze
se koristiti za ¢vrste, deblje tkanine.

3. Bridging (Carina Classic Il)

Za Savove, podloge, stolnjake. Dekorativni Sav za spajanje sa fagot
efektom. Nabiranje sa trakama ili elastikom za nabiranje.

Napomena:

Na tocki¢u za duzinu Sava modela Carina Power & Stretch Il pronadi ¢ete
dodatnu oznaku ,,S2“.



Prosivanje

Stitch width dial
(CARINA Classic 1)

Stitch length dial

*Stopica za proSivanje je opcionalna oprema i nije isporucena
uz vasu masinu.

Postavite masinu kao na slici.

Umetnite vodic za Sav u drzac stopice i podesite razmak prema
vasim Zeljama.

Pomaknite tkaninu i sasSijte uzastopne redove sa vodi¢em koji
prati prethodni red Sava.

Napomena:
Na tockic¢u za duZinu Sava modela Carina Power & Stretch

Il pronaci ¢ete dodatnu oznaku , S2“.



Patchwork — spajanje tkanina

Stitch width dial
(CARINA Classic 1)

Stitch length dial

Ovi Savovi se koriste za spajanje dva dela tkanine ostavljajuci
razmak izmedu njihovih ivica.

Preklopite ivice dva dela tkanine za porub i privremeno ih
pricvrstite na tanki komad papira ostavljaju¢i mali razmak
izmedu njih.

Podesite tocki¢ za izbor Savova prema ilustraciji. Okrenite tocki¢
za duzinu Sava na ,S1“.

Sasijte uz ivicu, lagano povlaceci oba konca pri pocetku Sivenja.
Koristite deblje od uobiéajenih konce za Sivenje.

Nakon Sivenja, uklonite privremene Savove i papir. Zatvorite
Savove ¢vori¢ima na suprotnoj strani na pocetku i kraju Sava.

o Napomena:

Na tockiéu za duzinu Sava modela **Carina Power &
Stretch II** pronaci ¢ete dodatnu oznaku ,S2“.



Applique - Obsivanje

Stitch width dial
(CARINA Classic 1)

Stitch length dial

Okrenite tocki¢ za duzinu Sava na Zeljenu duZzinu.

Okrenite tockic za izbor Savova na malu Sirinu cik-cak Sava.
Isecite dizajn aplike i privremeno ga pricvrstite na tkaninu.
Polako Sijte oko ivice dizajna.

Isecite viSak materijala van Sava. Pazedi da ne iseCete nijedan
sav.

Uklonite privremene Savove.

Zavetzite gornji i donji konac ispod aplike kako biste spreili
otpustanje Sava.

Napomena:
Na tockicu za duZinu Sava modela Carina Power & Stretch
[l pronadi ¢ete dodatnu oznaku ,S2°.



Hodajuca stopica

Uvek pokusajte prvo da Sijete bez stopice za hodanje, koja
treba da se koristi samo kada je to neophodno.

Stopica za hodanje omogucava ravhomerno hranjenje gornjih i
donjih slojeva tkanine i poboljSava uskladivanje kariranih,
prugastih i Sablonskih tkanina. Ova stopica pomaze u
sprecavanju neravhomernog hranjenja vrlo zahtevnih tkanina.

Podignite polugu za stopicu.

Uklonite , drzac stopice”.

Postavite ,stopicu za hodanje” na masinu na slededi nacin:
Ruka viljuSke treba da odgovara zavrtnju igle i stezaljci. (2)
Pomaknite plasti¢nu ,glavu za pri¢vrS¢ivanje” s leve na desnu
stranu tako da se postavi na ,,polugu za stopicu®.

Spustite ,polugu za stopicu”.

Zategnite zavrtanj za pricvrséivanje.

Uverite se da su kako ,zavrtnji igle” tako i ,zavrtnji za
pricvriéivanje” zategnuti.

Izvucite konac iz kalema. PoloZite oba konca unazad ispod
stopice.

. Ruka viljuske

b. Glava za pric¢vrséivanje

. Poluga zaiglu

d. Zavrtniji i stezaljka za iglu

e. Zavrtnji za pricvrséivanje poluge za stopicu

f Poluga za stopicu

Q
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Monogrami i anblemi

Stitch width dial
(CARINA Classic 1)

Stitch length dial

Podesite masinu prema ilustraciji.

Uklonite stopicu i drzac stopice.

Postavite plocu za krpljenje.

Spustite polugu za stopicu pre nego sto po¢nete da Sijete.

Podesite Sirinu Sava prema velicini slova ili dizajna.

Priprema za monogramiranje i vezanje*

Nacrtajte Zeljena slova ili dizajn na desnoj strani tkanine.
Zategnite tkaninu izmedu vezivaca Sto ¢vrsée moguce.

Postavite tkaninu ispod igle. Uverite se da je poluga za stopicu
spustena u najnizi polozaj.

Okrenite ru¢ni to¢ak prema sebi kako biste izveli donji konac
kroz tkaninu.

Sasijte nekoliko osiguravajuéih Savova na pocetnoj tacki.

Drzite obruc sa palcem i kaZiprstom obe ruke i vodite obruc za
vezivanje.

*Obruc za vezanje nije uklju¢en u isporuku masine.*

Napomena:
Na tockic¢u za duZinu Sava modela Carina Power & Stretch
[l pronadi ¢ete dodatnu oznaku , S2°.



Monogrami i amblemi

Monogramiranje

Sijte, pomerajuci obrué polako duz slova u konstantnoj brzini.
Osigurajte sa nekoliko ravnih Savova na kraju poslednjeg slova.

Vezenje

Sasijte konturu dizajna pomeranjem obruca za vez.

Ispunite dizajn radeci od konture dizajna prema unutrasnjosti i od
unutrasnjosti prema ivici konture dok dizajn ne bude potpuno ispunjen.
Drzite Savove blizu jedan drugog.

Dugi $av se pravi brzim pomeranjem obruca, a kratki Sav se pravi sporim
pomeranjem.
Osigurajte sa nekoliko ravnih $avova na kraju dizajna.



Paznja:

Ispravno ste preneli uputstvo. Ako imate jo$ nesto Sto

treba da prevedem ili objasnim, slobodno pitajte!
Re Uklanjanje ploce za iglu:
Okrenite rucni tocak dok igla nije potpuno podignuta. Otvorite prednji
poklopac sa Sarkama i odvrnite zavrtanje ploce za Savove pomodu
odvijaca. (1)

Cis¢enje transportnih zuba:
Uklonite drzac kalema i upotrebite Cetkicu koja je isporucena da biste
oCistili celu povrsinu. (2)

Cis¢enje i podmazivanje kuke:

Uklonite drzac kalema. Ispodujte dve poluge za zadrZavanje kuke (a)
prema spolja. Uklonite poklopac trkackog mehanizma (b) i kuku (c), pa
ih oCistite mekanom krpom. Podmazite tacke (d) (1-2 kapi) masinskim
uljem za Siva¢u masinu. Okrenite ruc¢ni toc¢ak dok trkacki mehanizam
(e) ne dode u levi polozaj.

Zamenite kuku (c). Ponovo postavite poklopac trkackog mehanizma i
vratite poluge za zadrzavanje kuke na mesto. Vratite drzac kalema i
kalem, a zatim ponovo postavite plo¢u za Savove

:, Vaino!
Ljuske tkanine i konci moraju se redovno uklanjati. Vasa
masina treba da bude servisirana u redovnim intervalima u

jednom od nasih servisnih centara.




Izbor igala / tkanine / vrste

Vodic za izbor igle, tkanine i konca

VELICINA IGLE MATERU VRSTA
AL
Lagana tkanina: tanke pamucne tkanine, voil, serz, svila, muslin, interlok, Konac za lagane zadatke, od pamuka,
9-11 (65-75) v . o1x . . . . . D . e
pamucni dZers, dzZersi, krepon, tkanine od poliestera, tkanine za kosulje i najlonaili poliestera.
bluze.

Srednje teske tkanine: pamuk, saten, teski muslin, platno, dvostruki dzers,

Vecina konaca koji se prodaju su srednje
lagana vuna.

veli¢ine i pogodna su za ove tkaninei
veliCine igala. Koristite poliester konac na
sinteti¢kim materijalima i pamuk na
prirodnim tkaninama za najbolje rezultate.
Uvek koristite isti konac na gornjoj i donjoj
strani.

12 (80)

14 (90) Srednje teske tkanine: pamuk-duk, vune, tezi dzersi, frotir, denimi.

Teske tkanine: platno, vune, platno i tkanine za prosivanje, denimi,

16 (100) materijali za tapaciranje (lagani i srednji).

VAZNO: Uskladite veli¢inu igle sa veli¢inom konca i teZzinom tkanine.

3 Napomena:

Generalno, fini konci i igle se koriste za Sivenje finih tkanina, dok se deblji konci koriste za Sivenje teskih tkanina.
- Uvek testirajte veli¢inu konca i igle na malom komadu tkanine koji ¢e biti koriséen za stvarno Sivenje.
- Koristite isti konac za iglu i kalem.
- Koristite stabilizatorski materijal za fine ili rastegljive tkanine i odaberite odgovarajucu stopicu.
- Zatezanje gornjeg konca treba biti postavljeno na 2-3 prilikom Sivenja laganih tkanina, poput svile i dZersija.




Resavanje problema

PROBLEM UZROK ISPRAVKA
1. Masina nije pravilno uvlacena. 1. Ponovo uvucite konac u masinu.
. 2. Zatezanje konca je previse jako. 2.  Smanjite zatezanje konca (manji broj).
Gornji konac puca
3.  Konac je predebeo za iglu. 3. lzaberite vecu iglu.
4. Igla nije pravilno umetnuta. 4. Uklonite i ponovo umetnite iglu (ravna strana prema
5. Konac je zamotan oko igle za drZzanje kalema. pozadi).
6. lglaje oitecena. 5. Uhonlt'e kf;\lem i navijte konac na kalem.
6. Zamenite iglu.
. . . ) 1. Uklonite i ponovo umetnite drzac kalema i povucite
Donji konac 1. Drzac kalema nije pravilno umetnut. Y
uca 5 Dr3a kalema ie bogreino Uviien konac. Konac treba lako da se povuce.
puca. ' 1€ pog Jen. 2. Proverite i kalem i drzac kalema.
1. Igla nije pravilno umetnuta. 1. Uklonite i ponovo umetnite iglu (ravna strana prema
Preskoéeni $avovi | 2. Igla je oStecena. pozadi).
3.  Koriséena je pogresna velicina igle. 2. Umetnite novu iglu.
4,  Stopica nije pravilno postavljena. 3. lzaberite iglu koja odgovara koncu i tkanini.
4. Proverite i pravilno postavite.
1. Igla je oStecena. 1.  Umetnite novu iglu.
Igla puca 2. lgla nije pravilno umetnuta. 2. Umetnite iglu pravilno (ravna strana prema pozadi).
3. Pogresna velic¢ina igle za tkaninu. 3. lzaberite iglu koja odgovara koncu i tkanini.
4. Pogresna stopica je postavljena. 4. Odaberite odgovarajucu stopicu.
1. Masina nije pravilno uvijena. 1. Proverite uvijanje konca.
Labavi $avovi. 2. Drzac kalema nije pravilno uvijen. 2. Uvijte drzac¢ kalema prema ilustraciji.
3. Kombinacija igle/tkanine/konca je pogresna. 3. Veli¢ina igle mora odgovarati tkanini i koncu.
4,  Zatezanje konca je pogresno. 4. Ispravite zatezanje konca.




Savovi se nabiru ili
nabiraju tkaninu.

Hw o

Igla je predebela za tkaninu.

DuZina Sava je pogreSno podesena.

Zatezanje konca je previSe jako.
Tkanina se nabira.

S .

Izaberite finiju iglu.
Ponovo podesite duzinu Sava.

Oslobodite zatezanje konca.
Koristite stabilizator za fine ili rastegljive tkanine.




Resavanje problema

1. lzaberite konac boljeg kvaliteta.

1.  Los kvalitet konca.

vNeUJe.dnacenl 2. Uklonite drzac kalema, ponovo ga uvijte i pravilno umetnite.
Sa"‘?"" . 2. Drzac kalema je pogresno uvijen. 3.  Nemojte povlaciti tkaninu dok Sijete, neka je masina uzima.
neujednaceno . Y

o 3.  Tkanina je povucena.
hranjenje.

1. Masina mora biti podmazana. - .
P 1. Podmazite prema opisu.

Masina je buéna | 2. Prasinaili ulje su se nakupili na kuke ili poluzi
igle. 2. Ocistite kuku i transportne zube prema opisu.

3. Koriséeno je loSeg kvaliteta ulje.

o 3. Koristite samo kvalitetno ulje za Siva¢u masinu.
4. lglaje oStecena.

4., Zamenite iglu.

Uklonite gornji konac i drzac¢ kalema, okrenite ru¢ni to¢ak unazad
Konac je zapao u kuku.. i unapred rukom i uklonite ostatke konca. Podmatzite prema
opisu.

Masina se
zaglavila.




Objasnjenje simbola

[ )
Vv d Odlaganje
‘-%a Odlozite predmet na odgovarajuci nacin.

Reciklaza
Ovaj uredaj je reciklabilan, podloZzan odgovornosti prosirenog proizvodaca i prikuplja se odvojeno.

Na ovu stranu
Pakovanje uvek mora biti transportovano, rukovano i skladisteno sa strelicama okrenutim prema gore.

drzati suv
Drzati podalje od kise i vlage

Lomljivo, postupati sa paznjom
Proizvod u pakovanju je lomljiv i ne sme se oStetit.

Opasnost od gusenja.
Tanki film mozZe se zaglaviti u ustima i nosu i ometati disanje.

Nije igracka
Drzite paket dalje od beba i male dece. Ne koristite je u kolevkama, kreveti¢ima ili kolica, niti u blizini dece.

Kod za reciklazu
Corrugated board




Napomena




Napomena
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